FRANCAIS

6 Garte électronique

6.1 Description générale

La carte électronique doit étre alimentée a 230V C.A. sur les bornes L-N, avec une fréquence max. de 50/60 Hz.
Les dispositifs de commande et les accessoires sont alimentés a 24 V. Attention ! Les accessoires ne doivent pas dépasser tous

ensemble 37 W.

Toutes les connexions sont protégées par des fusibles rapides, voir tableau.
Les fonctions sur les contacts d'entrée et de sortie, les réglages des temps et la gestion des utilisateurs sont configurés et visualisés

sur 'afficheur géré par un logiciel.
ATTENTION : avant d'intervenir dans I'appareillage, mettre hors tension.

DONNEES TECHNIQUES TABLEAU FUSIBLES ZBK10

Tension d'alimentation | 230V - 50 / 60 Hz pour la protection de | fusible de
Absorption au repos | 110 mA Carte électronique (ligne) | 8 A-F
puissance maximum pour accessoires a 24V | 37 W Accessoires | 1.6 A-F
Dispositifs de commande (centrale) | 1 A-F

6.2 Composants principaux

1. Afficheur 7.
2. Fusible carte 8.
3. Fusible accessoires 9.
4. Fusible de ligne 10.
5. Branchement carte AF pour commande a distance 11.
6. Branchement carte RSE pour la connexion combinée 12.
13.

Led de signalisation alimentation a 230 V
Barrette de connexion

Boutons pour la programmation
Trimmer pour le réglage de I'éclairage de I'afficheur
Connecteur carte mémoire
Barrette d'alimentation
Barrette antenne

ACCESSORIES 1,6A-F

WARNING!

LINE FUSE 8A - F |:|
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i
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6.3 Branchements électriques
Motoréducteur, fin de course et encodeur

Description des branchements électriques déja prévus pour une installation a gauche

Moteur 230V (c.a.)
avec Encodeur

COM — OQrange —

\c __— Rouge — —— Rouge

coMm — Orange ——@

Minirupteur Minirupteur de

d'ouverture fermeture -
>

Modifications des branchements électriques pour une installation a droite

Condensateur

Inverser les phases du motoréducteur (U-V) et

des butées de fin de course (FA-FC). Condensateur

Alimentation accessoires

Cosse a anneau avec vis et ron-
delle pour la mise a la terre

Bornes pour I'alimentation des accessoires :
-a 24V C.A. Puissance totale admise : 37 W

Alimentation 230V (C.A.), <
fréquence 50/60 Hz

FRANCAIS



FRANCAIS

Dispositifs de signalisation

Clignotant de mouvement (Portée
contact : 230V - 25 W max.).
- Clignote durant les phases

d'ouverture et de fermeture du portail.

ou bien

Lampe courtoisie (Sortie contact : 230V - 60 W
max.).

- Connexion auxiliaire d'une lampe extérieure
librement positionnable, pour augmenter I'éclairage
dans la zone d'action. Cette lampe reste allumée
pendant un temps fixe de 5 minutes.

ou bien

Lampe cycle (Portée contact : 230 V - 60 W max.).
Cette lampe éclaire la zone d'action et reste allumée
du début de I'ouverture du portail jusqu'a la fermeture
totale (y compris le temps de fermeture automatique).
A défaut d'activation de la fermeture automatique,

la lampe reste allumée uniquement durant le
mouvement ou pendant un délai fixe de 5 minutes
lorsqu'elle est utilisée comme lampe de courtoisie.

Dispositifs de commande

Bouton d'arrét (contact N.F.) - Bouton d'arrét du portail

avec désactivation du cycle de fermeture automatique ; pour
reprendre le mouvement, appuyer sur le bouton de commande
ou sur la touche de I'émetteur.

N.B. : a défaut d'utilisation du contact, sélectionner OFF dans le
menu « FONCTIONS ».

Sélecteur a clé et/ou bouton d'ouverture (contact
N.0.) - Commande pour I'ouverture du portail.

Sélecteur a clé et/ou bouton d'ouverture partielle
(contact N.0.) - Ouverture du portail pour le passage
piétonnier.

Sélecteur a clé et/ou bouton de fermeture (contact
N.0.) - Commande pour la fermeture du portail.

Sélecteur a clé et/ou bouton pour commandes
(contact N.0.) - Commandes pour ouverture et
fermeture du portail ; en appuyant sur le bouton ou
en tournant la clé du sélecteur, le portail inverse le
mouvement ou s'arréte selon la configuration sur la
commande 2-7 dans le menu « FONCTIONS »

A

i

- - - -

A

A

A

Voyant portail ouvert

(Portée contact : 24 V - 3 W max.)
Signale la position du portail ouvert.
S'éteint lorsque le portail est fermé.

Antenne avec cable
RG58 pour la commande
a distance.

I
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Dispositifs de sécurité

FRANCAIS

Photocellules DIR

Configurer le contact CX ou CY (N.F.), entrée pour RX TX
dispositifs de sécurité type photocellules, conformes 1"0
aux normes EN 12978. Voir fonctions entrée CX et CY 2 X C NG X 2

dans: QQQQQ @@

- C1 «réouverture durant la fermeture », durant la T T T A - T T
Y

phase de fermeture du portail, I'ouverture du contact
provoque I'inversion du mouvement jusqu'a ouverture
totale du portail ;

- G2 « refermeture durant I'ouverture », durant la
phase d'ouverture du portail, I'ouverture du contact
provoque I'inversion du mouvement jusqu'a fermeture
totale du portail ;

- G3 « arrét partiel », arrét des vantaux en mouvement
avec fermeture automatique (si la fonction de fermeture
automatique a été activée) ;

- C4 « attente obstacle », arrét des vantaux en

mouvement avec reprise du mouvement apres Photocellules DOC
élimination de I'obstacle. RX X
- Désactivé, en cas de non utilisation du contact. + - NO C NC + -
A A
T T ® - _E i T
Configurer le contact C7 ou C8 (N.F.), entrée DF avec carte
pour dispositifs de sécurité type bords sensibles, de contréle des connexions DFI

conformes aux normes EN 12978. Voir fonctions

entrée C7 et C8 dans : . "
- G7 « réouverture durant la fermeture », durant | %‘] /

la phase de fermeture du portail, I'ouverture

du contact provoque I'inversion du mouvement co0 | e EeeYE) oo

jusqu'a ouverture totale du portail ; ¢ No e 2VIVOV & 4 C NO NC Mo NG
- C8 « refermeture durant I'ouverture », durant la A | A A T T A T T
l

phase d'ouverture du portail, I'ouverture du contact
provoque l'inversion du mouvement jusqu'a |
fermeture totale du portail ;

- OFF, en cas de non utilisation du contact. |




FRANCAIS

6.4 Branchement électrique pour le fonctionnement du test de sécurité des photocellules

(DOC) (DIR)
" Rx T Tx 5
@O, @@
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La carte controle I'efficacité des photocellules a chague commande
d'ouverture ou de fermeture. Toute éventuelle anomalie des photocellules
est identifiée par le clignotement du voyant sur la carte électronique et
annule toute commande effectuée depuis I'émetteur radio ou le bouton.

Branchement électrique pour le fonctionnement du test de sécurité des photocellules :

- I'émetteur et le récepteur doivent étre connectés comme indiqué sur le dessin ;

- a partir du menu fonctions, sélectionner « test sécurité » et choisir I'entrée/les entrées parmi CX-CY pour activer le fonctionnement du
test.

6.5 Limiteur de couple moteur

Pour varier le couple moteur, déplacer le
faston indiqué par le fil noir sur une des 4
positions : 1 min. + 4 max.
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ACCESSORIES 1,6A-F
// i of[[[B> (L
WARNING! 1238

Page 12 - Code manuel : T19BV25 vers. 1.1 06/2011 © CAME cancelli automatici s.p.a. - Les données et les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles de subir des modifications & tout moment et sans aucun préavis de la part de la société CAME cancelli automatici s.p.a.



Page 13 - Code manuel : 119BV25 vers. 1.1 06/2011 © CAME cancelli automatici s.p.a. - Les données et les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis de la part de la société CAME cancelli automatici s.p.a.

7 Programmation

7.1 Description commandes afficheur

-~ POWER
Les touches < > permettent de/d' : came ZBK10 = 9
- se déplacer d'une option de menu a l'autre > > q

- augmenter ou diminuer une valeur \

La touche ESC permet de/d" :

- sortir des menus
- annuler les modifications } T ESC

La touche ENTER permet de/d" : ENTER
- entrer dans lesmenus & ——

- confirmer et de mémoriser la valeur configurée

o actullment séectoms RO LANGHE
A P p . P E—
- indiquent I'option actuellement sélectionnée

7.2 Navigation menu

Pour entrer dans le menu,
maintenir la touche ENTER

ENTER ~~\ enfoncée pendant au moins une
seconde.

Pour choisir une option .
> A de menu, se déplacer 2 ... puis appuyer sur ENTER
I'aide des fleches...
< ENTER'S A
g Utiliser les fleches .
\ éga|ement pour se ... puis appuyer sur ENTER
déplacer dans les «
SOUS-menus »...
ENTER|\ =

Si les fleches <> sont sur la

. . . Pour augmenter ou dimi-
fonction TE_MPS, il est possible > gh\ nuer la valeur, agir sur les
d'en modifier la valeur. fleches...

<

... puis appuyer sur ENTER pour
confirmer...

>

...pour sortir du menu, attendre —
30 secondes, ou appuyer sur ESC,

ENTER jusqu'a ce que la page initiale ESC S
e apparaisse

l& N.B. : quand le menu est activé, il n'est pas possible d'utiliser I'installation.
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Voir description dé-
taillée au chap. 7.14

7.3 Structure menu
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7.4 Menu principal

LARGLIE

ENTER@

Appuyer sur

seconde

7.5 Menu Langue

ENTER pendant 1 > @

Froanoais

INFO

Sélection langue : permet la sélection de la langue du menu parmi les langues disponibles.

LANGLE
Froanoais
A )

ESCE
L

ENTER =

LANGLIE
o Froamoais k

1
L]
k LANGLE

LARNGEUIE

4 Deutsoh >

_>@_

_>@_

L]

I English b

—>[]— FonNcTIoNg — >[(] — REGL. DUREES

L]

— >@ — ETALUMNAGE — >@ — RADID UTILISA.

LANGLUE
O Espanol @

>

J

o—/

LARGLIE

o Iialiamo

7.6 Menu Fonctions

Ferm. Automatique : permet d'activer ou de désactiver la fonction de fermeture automatique.

Le temporisateur de la fermeture automatique s'active a la butée de fin de course durant la phase d'ouverture. Il est possible de régler
le temps configuré méme s'il dépend de I'éventuelle intervention des dispositifs de sécurité et qu'il ne s'active qu'apres un « arrét »
total de sécurité ou en cas de coupure de courant.

Churon auboma.
EA 1 I

SO aubome, s —

FONCTIONE —— MR — B e ]

- Ui

ESC D

-]

Chupron, auboma.
LOOFF =

Commande 2-7 : permet de configurer le contact séquentiel.
Fonction « ouvrir-fermer » ou « ouvrir-arréter-fermer-arréter » activée par bouton [2-7] et émetteur radio (avec carte radiofréquence
activée).

Commoarnde 5.7

Clommarads 27
FONCTIONS @_ >@ T Ouve Btop Ferm. _@_ v Biop Ferm. s

- Lo

g8

Commoargds 2.7
Farmsr -

5TV
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Préclignotement : aprés une commande d'ouverture ou de fermeture, le clignotant connecté sur W-E1 clignote avant de lancer la
manceuvre (pour le réglage du temps, voir « Temps préclignotement » dans le menu Réglage Temps).

X2

I Fre oligr. # [ ] Fea oliogm
—_ — e —— ENTER
@ CHEE S

) ., = _@W

Foa oliom,

s @ —_ i

= ENTER

FONCTIONS

ESC@

Action maintenue : le portail fonctionne si I'on maintient le bouton enfoncé (un bouton 2-3 pour I'ouverture et un bouton 2-4 pour la
fermeture).

X3

Aoti., Doms > VIR Acti. Domz

N | -
X2 @ W

= ENTER

FONCTIONS

— Soti, Doms
eso ] ] - -::1 1!:!N : ;

Action maintenue Fermer : le portail se ferme si I'on maintient le bouton enfoncé (uniquement pour bouton fermeture 2-4).

X 4

—s])—

Aot Dons Ferm.
= ENTER — i:fFF

Sant.Dors Ferm. s

— ENTER B
QFF

== >

FOMNOTIONS

X2
ESC@ t N @ _ ?s:’s:,. Doy, P m;

T

Entrée CX : entrée contact de sécurité N.F. avec la possibilité d'associer les fonctions suivantes : C1 (réouverture en phase de
fermeture), C2 (refermeture en phase d'ouverture), C3 (arrét partiel), C4 (attente obstacle) ou désactivée.

X5

-5 g

— ENTER -

Ertres 00X

Dezgotive - £ ol

Ertres DX

. Deomaotive

FONCTIONS

g D Ervbres D

|sz oF

=




Entrée CY : entrée contact de sécurité N.F. avec la possibilité d'associer les fonctions suivantes : C1 (réouverture en phase de
fermeture), C2 (refermeture en phase d'ouverture), C3 (arrét partiel), C4 (attente obstacle) ou désactivée.

OoErdees OV Frires 0Y Ertres DY

- >@ - . = ENTER - .. - >@ — - .
Demoactive 4 Demgoiive ol
0 >

Erbres Y
A
X2 |

~ ESC@ >@ — ...‘Ef"rti"e:-:a oy

_@_

n
s'[:
1
s

@] i.
RN
h
£

K]
1]

Entrée C7 : contact de sécurité N.F. (réouverture durant la fermeture). Entrée pour dispositifs de sécurité type bords sensibles,
conformes aux normes EN 12978. Durant la phase de fermeture du portail, I'ouverture du contact provoque I'inversion du mouvement
jusqu'a ouverture totale du portail.

Ertres 07 » Erbras 07

OFF Mgt B I T R >@]

Entrée C8 : contact de sécurité N.F. (refermeture durant I'ouverture). Entrée pour dispositifs de sécurité type bords sensibles,
conformes aux normes EN 12978. Durant la phase d'ouverture du portail, I'ouverture du contact provoque I'inversion du mouvement
jusqu'a fermeture totale du portail.

X8

T Eebres 08 Erbras D5
FONCTIONS —_ O >@ OFE —EER )T e mEE 2 >@

X2 t
u Erdras Of
Escm >@ _ {l—t! sDN i .

ARRET (1) : cette fonction arréte le portail avec désactivation de I'éventuel cycle de fermeture automatique ; pour la reprise du mouvement,
agir sur le clavier ou sur I'émetteur. Insérer le dispositif de sécurité sur [1-2] ; s'il n'est pas utilisé, sélectionner « OFF » et confirmer en
appuyant sur ENTER.

X9

L ETOR (1) & STOP o1
FOMOTIONS _E"TE“[ ] = >@ — CIEE _E"TE“[ ] - N I >@
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Test sécurité : permet a la centrale de controler I'efficacité des dispositifs de sécurité (photocellules) aprés chaque commande
d'ouverture ou de fermeture.

o Tesi Secuw. 3
eenerrone =) — (] — Fas Aotif — B

X2

; ESC@

Sortie lampe : configuration de la lampe connectée sur E-EX :

- cycle : lampe extérieure librement positionnable, pour augmenter I'éclairage dans la zone d'action. Cette lampe reste allumée du
début de I'ouverture du vantail jusqu'a la fermeture totale (y compris le temps de fermeture automatique). A défaut d'activation de la
fermeture automatique, elle ne reste allumée que durant le mouvement.

- courtoisie : lampe extérieure librement positionnable, pour augmenter I'éclairage dans la zone d'action. Cette lampe reste allumée
pendant un temps fixe de 5 minutes.

- Clignotant : permet de signaler le mouvement d'ouverture ou de fermeture du portail.

X11

Somortis lamps b g Sortis lomps
FONCTIONS  ——evieR| | —— > @ — Courtoizie —oveR| | — ¢ Courtoizis > o— > @

X2
\— Esc@ . (] J

Détection obstacle : permet, avec moteur éteint (portail fermé, ouvert ou aprés une commande d'arrét total), d'empécher tout
mouvement lorsque les dispositifs (ex. : photocellules) détectent un obstacle.

X12

—————— ENTER —_— —_— et Ohsiociel ——ENTR —_ Di, Ohsiocls e
FONCT IS @ [FF y [ @

X2

L >@ _ Det. Obstacle

i




7.7 Menu Réglage temps

Fermeture Automatique : permet de régler le temps d'attente en position d'ouverture. Aprés écoulement de ce délai, une manceuvre
de fermeture est automatiquement effectuée. Le temps d'attente peut étre réglé entre 1 et 120 secondes.

Temps fonctionnement : temps de fonctionnement du moteur durant la phase d'ouverture ou de fermeture entre 10” et 120”.

O [gres trav.e Dures frave
REGL. DUREES —_ W = >@ ] 97 = —ENTERL T 9f = T >@

X2 t
- p— Dhares Irave
ESCD <@ T o 1 :f kS

Temps préclignotement : aprés une commande d'ouverture ou de fermeture, le clignotant connecté sur (E-EX) clignote de 17 a 10”
avant de commencer la manceuvre.

X2

L Frsclioe. @ To Fraolion.

rEsL. purees — o ]— [ ] — 5= — e | — 5 = ] W

X2
- p— T Freolior.

ESC@ S @ - £ oz

Fermeture automatique partielle : temps d'attente du vantail aprés une commande d'ouverture partielle. Le temps d'attente peut
étre réglé entre 1 et 120 secondes.

X3

siie B Fariisl »

ST T.C.A. Partiel
REGL. ouRees — o] — >[] — 5 s - ereR| | — = - >[]

X2
Teliefe Fariisl

ESC@
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7.8 Menu Radio Utilisateurs

Nouvel utilisateur : permet de créer un nouvel utilisateur avec une fonction associée (voir fonction détaillée au chap. 7.12).

Lutilisateur sera associé a un numéro (max. 250 utilisateurs) avec une fonction.

SHowv. Uiilisa. s Firrc.
ENTER — = ENTER|
(]
v
RATIIN UTILTSA X2
L ESC] D

— < Fomction 87 07 >@

Rttt il::’l=

-

Dhaviers

|
—L]

o

Sendl

Fon. Azsooies

Foartisl

Modifier Utilisateur : permet de modifier la fonction associée a I'utilisateur (voir fonction détaillée au chap. 7.13)

Shodif, Hilisas —
== ENTER

— U=

ENTER T
e > @
Y
X2

RADIO UTILIRA
Em[i]

Modif.
e BBl Ltilizs

tiliza

> o] W

Supprimer Utilisateur : permet de supprimer un utilisateur inséré. Confirmer I'utilisateur a supprimer en appuyant sur ENTER.

X2

CHup. Milisa. s 'Efﬂi::l" g
ENTER T
y L]

\
FADTO UTILISA

fodif, DHilisa
Do RS UHilise
i
1
Modif, Hilisg !
2 pezEn vide » —= >
L Wilisma,
< moopl Utilize >~ [ ]
Sup. Wilisa,
Iorn RS UHiliss
1
1
1

Bup. Wilisa.
Oopn BB Vide #

50

Sauvegarder mémoire : permet de sauvegarder les utilisateurs dans la mémoire. Confirmer la sauvegarde des utilisateurs dans la

mé_mo_ire en appuyant sur ENTER.

Momoirs >

= ENTER

LOELY,

Y
RADIO UTILI=A

X3
s[(]—
E%E%j

Ecriturs
S




Télécharger mémoire : permet de télécharger dans la carte les données sauvegardées dans la mémoire.
X4

Mty P i ST = Loty

j ENTER B ENTER O T T T
- ESC[_] _J L

Effacer tout : permet d'effacer tous les utilisateurs enregistrés. Confirmer la suppression de tous les utilisateurs en appuyant sur ENTER.

X5
_ 4 Annuler tous > — _ Confirmer’? [
— ] i N i ]
! ENTER X2
; o , f— Donfirmer?
!"xﬁ.f‘i §Ei§ T Tf"’;A bonet Soudt
FADID UTILIES — ESCD <@] - S
Arvnilat ion
ENTERI I » BRI in]
7.9 Menu Réglages

Réglage course : permet d'enregistrer la course du portail a I'ouverture et a la fermeture.

Voir description détaillée

) sl Do
ENTERI l— 5 BONEG - —ENTERI l—) au chap. 7.14

Y
ETALDMMAGE

Ralentissement : permet de régler le point de départ du ralentissement en pourcentage avant la butée de fin de course aussi bien
durant la phase d'ouverture que durant la phase de fermeture. Le ralentissement est calculé en pourcentage (de 0% a 40%).

SHalemti Ralentizzement
PO = —« —:0
ENTER|
v X2
ETALONNAGE — ESC@ <@] . S:xxlemt 111~ =
ks 4
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Sensibilité course : permet de régler la sensibilité ampérométrique qui contréle la force développée par le moteur durant le
mouvement ; si la force dépasse le niveau de réglage, le systeme intervient en inversant le sens de marche.

Vitesz, ralent.
_ENTER@ - < B--1 Dt >@

L X—2 Vit Lerit
ETAL FIRNAL __ Vitess. ralent.
el «————— escf | < § —ERRRO+E

Sensibilité ralentissement : permet de régler la sensibilité ampérométrique qui controle la force développée par le moteur durant les
ralentissements ; si la force dépasse le niveau de réglage, le systéme intervient en inversant le sens de marche.

X3
4 Dapt. oouwrss — DEgt., courss
r— > @ — Enint - Iuk 3 — ENTER — e T R T — @
ENTER|
X2
P"Té’ﬁaL!”!N?*-!#;!['E — — Dapt. courss
e - e D — Esc[i] < — e T

Ouverture partielle : permet de régler I'ouverture du portail en pourcentage (de 10% a 80%) sur toute la course du portail.

X4

—0-

Dapt. ralenti

EEE PP T - B et

O Dapt. ralantil s

e SR

b b

ENTER

ETALONNAGE e Lpt. ralenils

ESC@] < @ —_

EE DI E

X5

~0-

Fordisd & p— Foartd

tisl
chik - | —— ¢ S

ENTER

Foartisl

31




Adresse réseau : permet de définir la carte maitre ou esclave en cas de connexion combinée (voir fonction détaillée au chap. 7.15).

Y
ETALONMAGE

R E— Esc[i]

X2

Msg. initial : permet de visualiser le message initial. Confirmer en appuyant sur ENTER pour modifier le texte.
Utiliser la touche ENTER pour déplacer le curseur en avant, ESC pour le déplacer en arriére et < > pour sélectionner la lettre ou le
chiffre. Confirmer en appuyant quelques secondes sur ENTER.

Y
ETALONMAGE

7.10 Menu Info

(@]

B S Escm

X8

I Messaos Tod.

Version fw : permet de visualiser la version du Logiciel.
Nombre manceuvres : permet de visualiser le nombre de manceuvres effectuées par le portail.

ENTER I
INFU D Esc[_] —_—

Qnr":inn i

— Wi, CAME.
ZEX18

it —

— ENTERI I

ShrE. MOrEVESEs
—>[]

—>(]—  icasmn
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711 Cartes de décodage

Introduire la carte radio AF pour commander I'automatisme et insérer, modifier ou éliminer les utilisateurs a I'aide de I'émetteur.
Insérer la mémoire pour sauvegarder et télécharger les utilisateurs enregistrés dans une autre carte.

FRANCAIS

voir instructions sur &
I'emballage TWIN
N /
-/ ATOMO N
% voir le feuillet descriptif inséré dans I'emballage

Mémoire ;
= de la carte de radiofréquence AF43SR )
712 Introduction des utilisateurs
1) Sélectionner « Nouvel Utilisateur » 2) Choisir la fonction a associer a
> D dans le menu Radio. Appuyer sur ENTER > I'utilisateur. Appuyer sur ENTER pour

pour confirmer.

confirmer....

U

ESC D " ESC
ENTERQ ENTER@
S/ S~
3) .... le systtme demandera de taper un code. 4) ... apres avoir entré le code, le message «
Envoyer le code a I'aide de la touche de I'émetteur... Mémorisé » apparaitra....

... OU « existant » (si le code a déja été introduit).

5) ... le systtme demandera si vous souhaitez entrer ou non un 6) ... a la sélection et a la confirmation de « Oui », la
nouveau code La procédure d'introduction des utilisateurs se procédure repartira du point 2.
terminera a la sélection et a la confirmation de « Non » ......

=




FRANCAIS

7.13 Modifier utilisateur (modification de la fonction)

1) Sélectionner « Modifier Ut. » dans le
menu Radio Utilisateurs. Appuyer sur
ENTER pour confirmer.

>
<
ESCD

ENTER

/@

3) Sélectionner la fonction associée,

ESC

010

ENTER

R

7.14 Réglage course

1) Sélectionner « Réglage course » dans
le menu Réglages. Appuyer sur ENTER
pour confirmer.

ENTER @\
=

2) Sélectionner le numéro utilisateur

ou le nom dont on souhaite modifier la
fonction associée et appuyer sur ENTER
pour confirmer.

©ESC

00

ENTER

A

4) ... apres avoir sélectionné la fonction, le
message « Modifier ut. » apparaitra....

2) ... L'écran affichera le message «
Appuyer sur une touche ». Confirmer en
appuyant sur une touche pour effectuer
le réglage de la course du portail.

ESC

1000

ENTER

/@

... puis une fermeture.
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7.15 Adresse réseau

La fonction « Adr. réseau » est configurée dans la connexion de deux automatismes combinés.
Connecter les deux cartes a I'aide des bornes (2-A-B) et y insérer les cartes RSE.

Sur la carte choisie comme « MAITRE » effectuer tous les branchements électriques nécessaires et configurer les fonctions et les
réglages (voir paragraphes correspondants).

En présence de bords sensibles sur les deux vantaux de I'installation, effectuer les branchements électriques sur (C7/C8) méme pour la
carte « ESCLAVE ».

En cas d'activation de la fonction « Action maintenue », la sélectionner (ON) et désactiver (OFF) la fonction de « Fermeture automatique
» sur les deux cartes.

Pour activer la fonction « Fermeture automatique » la sélectionner sur les deux cartes.

FRANCAIS

{lB~ e{lTD= ef[I[}+ efllD= oMIB~ Mk~ (B~ B> ef[ID= oMb e{B~ e{B~
{lllB> e{lTB> ef[I[B~ iD= oMb~ B D> D+ efIlD= oMl oD~ ek
39101112 070809101 I 391 M12 0708081001 I
RSE gg RSE g
AF =S AF [

:
S

N
-
G CONTROL BOARD

1) Sur la carte Maitre. 2) Sélectionner « Maitre » et appuyer sur
ENTER pour confirmer la configuration.

Sélectionner « Adr. réseau » dans le >
menu Réglages et appuyer sur ENTER.

ESC " ESC

ENTER ENTER
P
3) Sélectionner « Esclave » pour l'autre
> D . carte.
<[j
. ESCD

ENTER




